Regeringens proposition till Riksdagen med férdag till lag om &andring av 7 och 20 §

trafikfor sakringsagen

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

|  denna  proposition  foreslds  att
bestdmmelserna om medverkan [
trafikforsskringslagen ~ andras.  Samtidigt
foreslds att  bestammelsen om  att
trafikforsakringsersattning forvagras i sddana
fall dafordonet har anvants for brott stryks.

Dessutom foreslas att 7 § fortydligas genom
att utformningen andras.

Lagen avsestradai kraft sa snart som mojligt
efter det att den har antagits och blivit
stadfast.

MOTIVERING

1. Nulage
11 Trafikforsakringslagen

Skada som till fdljd av anvandning av
motorfordon asamkats person eller egendom
ersatts enligt trafikforsakringslagen
(279/1959) fran den trafikforsakring som
meddelats  fordonet.  Trafikforsakringen
svarar gentemot den passagerare som lidit
skada for det som den skadevallande foraren
enligt skadestandslagen (412/1974) och de
skadestandsrattsliga principerna & ansvarig
for.

| 7 § anges grunderna for forvégran eller
jamkning av ersittning som baserar sig pa
trafikskada. Sakinnehdllet | paragrafen
reglerades genom lagen om andring av 7 och
20 8§ trafikforsskringslagen (374/1979), som
trddde i kraft den 1 januari 1980.
Andringarna hanforde sig till andringen av
bestdmmelserna om trafikfylleri i 23 kap.
strafflagen (960/1976). | 7 och 20 § foretogs
andringar av teknisk natur genom lagen om
andring av 7 och 20 § trafikforsdkringslagen
(656/1994), som tradde i kraft den 1
september 1995. | frdga om passagerares
medverkan éndrades bestdmmelsen i 7 § 3
mom. genom en lag (584/2002), som tradde i
kraft den 1 juli 2002 s3, att en passagerare
som befinner sig i ett fordon i regel skall ha
rétt till erséttning vid personskada, fastén
foraren har gjort sig skyldig till grovt
rattfylleri. Andringen innebar att
bestammelsen i hdgre grad motsvarar forsta,

andra och tredje trafikforsakringsdirektivet
(72/166/EEG, 84/5/EEG och 90/232/EEG).

I 7 8 1 mom. bestdms att om den som
drabbats av trafikskada har medverkat till
uppkomsten av skadan, kan hans erséttning
for andra skador &n personskador nedséttas
eller forvagras, i enlighet med vad som kan
tillraknas honom och det sétt varpa fordonet
fordes samt Ovriga omstandigheter som
inverkade pa skadan. Har nagon uppsétligen
eler av grovt vélande &samkat sig
personskada, utges erséttning harfér endast i
den man 6vriga omstandigheter medverkat
till att skadan uppkom.

Betréffande sakskador beddms inneborden av
den  skadelidandes  medverkan  vid
trafikskador alltid enligt férsta meningen i 7
8§ 1 mom. Vid erséttning av personskador
beddms innebdrden av den skadelidandes
eget beteende daremot pa grundval av bade
den andra meningen i det ndmnda momentet
och de egentliga bestammelser om
medverkan som ingar i de 6vriga momenten i
7 8 | praktiken kommer bestammelsen i
andrameningen i 7 8 1 mom. i fraga oftast i
samband med erséttning av trafikskador som
asamkats fotgangare och cyklister.

Enligt 2 mom. skall ersdttning forvagras en
skadad som varit i ett fordon, fastdn han
visste eller borde ha vetat att fordonet
atkommits olovligen. Ersdttning for skada
betalas inte heller i regel da fordonet
anvandes for brott som inte var ringa eller
om skada fororsakats da fordon anvandes for
brott som avsesi 2 mom. och skadan drabbar



en dari delaktig person som inte befann sig i
fordonet. Ersédttning kan emellertid betalas
om synnerligt skal foreligger.

| 7 8 3 mom. finns sérskilda bestammelser

om grovt rattfylleri och en sarskild
bestdmmelse om passagerares ratt till
erséttning.

I 4 mom. finns bestdmmelser om medverkan
gdlande férare vid andra an i 3 mom.
avsedda fall av framforande under paverkan
av rusmeddl. | 5 mom. finns bestammel ser
om medverkan vid skador som intréffat nar
fordonet stétt tilla.

| 20 8§ bestams om
trafikférsakringsbol ag.

regressréit  for

1.2 Europeiska unionens lagstiftning

Europeiska unionens lagstiftning innehdller
fyra direktiv. om trafikforsdkring. Av
betydelse for denna proposition & radets
direktiv 72/166/EEG om tillndrmning av
medlemsstaternas  lagar och  andra
forfattningar om  ansvarsforsakring  for
motorfordon  och  kontroll av  att
forsakringsplikten fullgors betréffande sadan

ansvarighet (forsta
trafikforsakringsdirektivet), radets andra
direktiv 84/5/EEG om tilln&rmning av
medlemsstaternas lagstiftning om

ansvarsforsakring fér motorfordon (andra
trafikforsakringsdirektivet) och rédets tredje
direktiv 90/232/EEG om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om
ansvarsforsakring for motorfordon (tredje
trafikforsakringsdirektivet).

I artikel 3 [ det forsta
trafikforsakringsdirektivet  bestdms  om
medlemsstaternas skyldighet att vidta de
atgarder som & nddvandiga for att fordon
som & normalt hemmahdrande inom dess
territorium skall omfattas av
ansvarsforsakring. Forsékringens omfattning
och villkor skall bestdmmas inom ramen for
dessa atgarder. Enligt punkt 2 i artikeln skall
varje medlemsstat vidta de dtgérder som &r
nodvandiga for att forsakringsavtalet skall
tacka aven bl.a. forlust eller skada som
orsakas inom en annan medlemsstats
territorium enligt dar géllande lag.

I artikel 11 i det andra
trafikforsakringsdirektivet s&gs att

forsskringen skall omfatta bade sakskador
och personskador. Punkt 2 i artikeln
innehaller bestdmmel ser om
mi nimierséttningens bel opp.

Enligt artikel 2.1 forsta stycket i det andra
trafikforsakringsdirektivet skall varje
medlemsstat vidta de &tgarder som &
nodvandiga for att lagregler och villkor i
vissa forsakringsavtal inte skall, savitt avser
tillampningen av artikel 3.1 i det forsta
trafikforsakringsdirektivet, tillampas pa
erséttningskrav fran tredje man som orsakats
skador vid en trafikolycka. Detta géller de
avtal utfardadei enlighet med artikel 3.1 det
forsta  trafikforsakringsdirektivet som
foreskriver att forsdkringen inte omfattar
fordon som nyttjas eller fors av

1) personer som inte har uttryckligt eller
underforstatt tillstand hartill,

2) personer som inte har koérkort for det
ifrégavarande fordonet, eller

3) personer som bryter mot lagstadgade
tekniska foreskrifter rorande fordonets skick
och sakerhet.

Enligt andra stycket far bestammelser eller
villkor som avses i forsta stycket forsta
strecksatsen dock goras gallande gentemot
personer som frivilligt fardats i det fordon
som orsakat skadorna, om forsakringsgivaren
kan bevisa att dessa personer kant till att
fordonet var stulet.

Enligt tredje stycket skall mediemsstaterna
kunna avsta fran att tillampa bestammelserna
i forsta stycket betréffande olyckshandelser
som intréffar inom deras territorium, om och
i den utstréckning den skadelidande kan
erhdlla ersittning for skadan fran ett
socialférsakringsorgan.

| artikel 2.2 bestdms att om ett fordon har
stulits eller tillgripits med vad, far
medlemsstaterna foreskriva att det organ som
avses i artikel 1.4 skall betala ersattning i
forsakringsgivarens  stdlle  under  de
forutséttningar som anges i punkt 1 i denna
artikel.  Om  fordonet &  normalt
hemmahotrande i en annan medlemsstat, kan
detta organ inte framstélla krav mot négot
organ i den medlemsstaten.

I artikel 1 [ det tredje
trafikforsakringsdirektivet sigs att utan att
det paverkar tillampningen av artikel 2.1
andra stycket i direktiv 84/5/EEG, skal



forsakringen ersdita personskador som
drabbar alla passagerare med undantag av
foraren.
13. Foredlagna éandringar

Bestdmmel serna om medverkan till brott i 7
8§ 2 mom. trafikforsakringslagen inrymmer
bestdmmelser med stéd av vilka ersdttning
inte betalas i sddana situationer dar fordonet
anvandes for brott som inte var ringa
Undantagsbestammelsen i artikel 2.2 andra
stycket i det andra trafikforsakringsdirektivet
tilldter bara att bestdmmelserna eller
villkoren gors géllande gentemot personer
som frivilligt férdatsi det fordon som orsakat
skadorna, om forsakringsgivaren kan bevisa
att dessa personer kant till att fordonet var
stulet. Bestdmmelsen i 7 § 2 mom.
trafikforsakringslagen stiftades innan Finland
tilltradde EES-avtalet. Néar
trafikforsakringslagen anpassades  till
trafikforsakringsdirektiven genom lagen om
andring av trafikforsakringslagen (361/1993)
andrades inte det aktuella momentet, utan det
togsin sdant det 16d i lagen om andring av 7
och 20 § trafikforsakringslagen (374/1979).
Momentet bor andras till den del det inte ar
forenligt med trafikforsakringsdirektiven.
Paragrafens struktur utformades i samband
med ovan nadmnda lagandring. | detta
sammanhang foreslas  att  paragrafen
fortydligas genom att bestdmmelserna delvis
omstruktureras.

Samtidigt foredas att bestammelserna om
forsakringsbol ags regressrétt i 20 § andras sa
at de i sak motsvarar de foreslagna
bestdmmelsernai 7 8.

| propositionen foreslds inte ndgon andring
av den grundldggande utgangspunkten att
den skadelidande i praktiken i regel forvagras
rétt  till  forsdkringsersditning, om han
samtidigt har gjort sig skyldig till grovt
rattfylleri eller olovligt brukande av fordon.
Detta galler oavsett om brottet star i ett
kausalitetsforhdlande till  skadan. Vid
beredningen av férdagen har det framforts
att det bor provas ndrmare om en dylik strang
pafoljd kan betraktas & ena sidan som skalig

for den skadelidande och & andra sidan som
tillborlig med hansyn till de almanna
skadestandsréttsliga principerna. Vid
beredningen av denna proposition har det
dock inte varit mojligt att i vidare omfattning
beddma behoven av ait andra de
grundl&ggande principerna for
trafikforsakringssystemet. Avsikten & att
detta skall goras i samband med den
totalreform av trafikforsdkringsagen som
inleds inom den nérmaste framtiden.

2. Propositionens verkningar

De féredagna andringarna leder till att
forsakringsholagens erséttningsutgifter okar
ndgot i sadana fall av trafikskador dar den
som lidit skada befunnit sig i ett fordon som
anvants for ett brott som inte & ringa eller
ndr skadan drabbat en person som varit
delaktig i brottet men som inte befunnit sig i
fordonet. Den obetydliga ©Okningen av
kostnaderna beréknas inte ha nagon
namnvéard inverkan pa
trafikforsakringspremierna.

3. Beredningen av
propositionen

Propositionen har beretts som tjansteuppdrag
vid socid- och hasovardsministeriet.
Foretrédare for  judtitieministeriet  och
Trafikforsakringscentralen  har  horts |
samband med beredningen.

Riksdagens trafikskadenamnd behandlade
regeringens proposition med férslag till lag
om éndring av 7 8 trafikforsakringslagen (RP
54/2002, TrUB 9/2002 rd). | samband med
behandlingen i utskottet konstaterade
remissinstanserna att 7 8 2 mom., som géller
forvagran av ersattning pa basis av brottslig
verksamhet, kan strida mot det andra
trafikforsakringsdirektivet (84/5/EEG). Vid
ett  diskussonsmote  med  utskottet
konstaterades att en andring av. momentet
och vissa andra behdvliga ytterligare
andringar omedelbart skulle borja beredas
vid social- och hédsovardsministeriet.



DETALIMOTIVERING

1. Lagforslag

7 8 Det foredas att bestammelserna i
gdllande 1 mom. Gverfors till de nya 1 och 2
mom. s3, att det nya 1 mom. innehdller
bestdmmelser om medverkan i personskador
och det nya 2 mom. bestammelser om
medverkan | sakskador.

| 1 mom. foredas bestémmelser om hur
rétten att fa erséttning pa grundval  av
trafikforsakringen paverkas om nagon
uppsétligen eller av grov oaktsamhet vaIIat
sig en personskada paverkar. Har nagon
uppsatligen vallat sig en personskada, skall
forsdkringsbolaget i regel inte vara skyldigt
att betala ersdttning. Erséttningen till den
som genom grov oaktsamhet medverket till
att en personskada uppkommit skall kunna
nedséttas eller forvagras enligt vad som ér
skaligt med hansyn till omstandigheterna.
Bestammelsen motsvarar i sak andra
meningen i gdlande 1 mom. Enligt
bestémmelsen kan erséttning forvagras eller
kan ersittningen nedsittas pa grundval av
forarens eller passagerarens klandervérda
beteende eller klandervart beteende av ndgon
annan som skadats i trafikolyckan.

| frdga om passagerare ersdtter den nya
bestdammelsen bestdmmelsen om medverkan
i sista meningen i 3 mom., dér det sigs att
ersittningen till en passagerare pa basis av
hans egen medverkan till skadan kan
nedséttas enligt vad som anses skdligt, om
han n&r skadan intréffade befann sig i
fordonet med den férare som avsesi 3 mom.
Bestammelsen om  foérvagran  dler
nedsdttning pa basis av medverkan kan
tillampas t.ex. nar den som lidit skada varit
passagerare i ett fordon dar féraren gor sig
skyldig till grovt rattfylleri. Den foreslagna
bestdmmelsen i 1 mom. skall kunnatillampas
aven pafotgangare eller cyklister som genom
grov oaktsamhet har orsakat eller medverkat
till att en skada uppkommit.

Jamfort med nuldget har 1 mom.
kompletterats med en majlighet att ta hansyn
till skaligheten nér erséittningen nedsatts pa
basis av medverkan. Bl.a. den skadelidandes
ader eller otillraknelighet eller

nodsituationer kan beaktas. Vid
skalighetsprévningen beaktas dock inte
skadans verkningar i frdga om den
skadelidandes  formogenhetssituation  eller
hur pass allvarlig skadan ar.

| 2 mom. ingdr en motsvarande bestammelse
som i forsta meningen i 1 mom. om
forvégran eller nedsdttning av ersattning for
skadad egendom pa basis av medverkan.
Sprakliga andringar foresldsi momentet.

Inom ersattningspraxisen har erséttningen till
den skadelidande vid trafikskador som
baserar sig pa uppsatlighet i alméanhet
forvagrats helt vid savé person-  som
egendomsskador.  Avsikten & att de
bestammelser som foreslas i 1 och 2 mom.
inte skall &ndra géllande erséttningspraxis.

| det nya 3 mom. foreslés bestdmmelser om
ersattning till skadelidande nér person- €ller
egendomsskadan har intraffat | ett fordon
som olovligen tagits i bruk och den
skadelidande visste eller borde ha vetat att
fordonet tagits i bruk olovligen. Innehdllet i
bestdmmelsen motsvarar galande 2 mom. i
fraga om skador som intraffat i samband med
olovligt brukande. Det foreslas emellertid att
den gdlande bestdmmelsen om anvéndning
av fordonet for brott skall slopas. Det
foresagna 3 mom. motsvarar da béttre
undantagsbestammelsen i artikel 2.2 andra
stycket [ det andra
trafikforsakringsdirektivet. | momentet har
dessutom foretagits sprakl iga andringar, som
inte paverkar innehdllet i sak jamfort med
motsvarande gédllande bestdmmelse. Genom
lagen den 12 juli 2002 om andring av 28 kap.
strafflagen tradde de nya bestammelserna om
olovligt brukande i 28 kap. 9 a—9 ¢ §
strafflagen i kraft den 1 oktober 2002. | 3
mom. foreslas i analogi med rubriken for 28
kap. strafflagen benamningen "olovligt bruk”
for brott pa grund av vilka erséttning pa basis
av trafikforsakringen skall kunna férvagras.
Bestdmmelsen i momentet skall kunna
tilldmpas om rekvisitet for ett i 28 kap. 9 a—
9 c § avsett brott uppfylls (bruksstdld av
motordrivet  fortskaffningsmedel,  grov
bruksstéld av motordrivet
fortskaffningsmedel, lindrig bruksstdld av



motordrivet fortskaffningsmedel).
Bestdmmelsen i 3 mom. skall ocksatlllampas
om rekvisitet for stold enligt 28 kap. 1 §
strafflagen eller grov stéld enligt 2 §
uppfylls. Momentet skall dessutom kunna
tillampas pa sddana fall dar brottsrekvisitet
for olovligt brukande enligt 28 kap. 7 §
strafflagen uppfylls och skadan har intréffat
medan ett fordon har anvants olovligen. Det
kan réra sig om olovligt brukande enligt
paragrafen nar ett fordon ursprungligen har
stéllts till forfogande enligt hyresavtal eller
ndgot annat tillstand men inte aterlamnats
enligt dverenskommelse utan anvandningen
av fordonet har fortgétt olovligen. For att
ersattnlng skall utedutas forutsétts dock inte
nagon anmalan om brott. FOrsakri ngsbol aget
skall vid behov kunna pavisa att
brottsrekvisitet har uppfyllts.
Tillampni ngsomrédet fér momentet omfattar
ocksa sadana situationer dér barn tar i bruk
ett fordon utan forddrarnas tillstand.
Forvégran eller betalning av  ersdttningar
avgors i sista hand enligt provning i enlighet
med réttspraxisen och fran fall till fall.

| likhet med nuvarande 2 mom. galler det
foredagna 3 mom. bade person- och
egendomsskador. Enligt den gélande och
den féreslagna bestammel sen skall erséttning
kunna betalas av sdrskilda skdl. Exempelvis
motpartens skuld till trafikolyckan kan
berattigatill ersdttning. Avsikten & dock inte
att andra gallande praxis.

Som 4 mom. féredas géllande 3 mom. éndrat
SA att den sista meningen om passagerarens
medverkan stryks som obehovlig. Dessutom
foreslds att  mangden  alkohol [
utandningsluften, vilken galler alkoholhalten
i blodet, andras fran 0,60 mg till 0,53 mg

alkohol per liter. Andringen motsvarar
forslagen enligt regeringens proposition med
fordag till lagar om andring av 23 kap.
strafflagen, 76 § véagtrafiklagen och 7 och 20
§ trafikforsakringslagen (RP 90/2002 rd). |
momentet fores as ocksa sprakliga andringar,
sominte paverkar innehdllet i sak.

Det foredas att gallande 5 mom., som géller
personskador  som uppkommlt i oett
stillastaende fordon, dverfors till det nya 6
mom. | momentet foredds sprakliga
andringar och réttelser av teknisk natur. Vid
beddmning av den skadelidandes andel i
skadan samt betydelsen av andra
omstandigheter som inverkat pé skadan skall
enligt paragrafen skalighetsprévning
tillampas. Avsikten ar att tillagget inte skall
andra paragrafensmnehall i sak.

20 8. | paragrafen ingdr bestammelser om
trafikforsskringsbolags ~ regressrétt.  Det
foreslds att 1 mom. andras sa att det
motsvarar de foreslagna bestdmmelsernai 7
§ 1 och 3 mom. Det foresas att den punkt i
momentet som gdller forévande av annat
brott an atkomst av fordon slopas. Dessutom
foredas att grovt vallande ersitts med grov
oaktsamhet. | enlighet med det nya 7 § 4

mom. foredas 0,53 mg per liter som
akoholhalt i utandningsluften.

Bestammelsen i 2 mom. bibehdls
oféréndrad.

2. I krafttrddande

Den lag som mgar i propositionen foredas
tradai kraft si snart som majligt efter det att
den har antagits och blivit stadfast.

Med stod av vad som anforts ovan féreldggs
Riksdagen fdljande lagférdag:



Lagférslag

Lag

om andring av trafikférsakringslagen

| enlighet med riksdagens beslut

andrasi trafikforsakringslagen av den 26 juni 1959 (279/1959) 7 och 20 §,
dessa lagrum s&dana de lyder, 7 § i lagarna 374/1979 och 548/2002 och 20 § i némnda lag

374/1979 och i lag 656/1994, som fdljer:

78
Har nagon uppsdtligen valat sig en
personskada, betalas ersattning endast i den
man 6vriga omstandlgheter bidragit till att
skadan uppkom. Har ndgon av grov
oaktsamhet medverkat till uppkomsten av
den personskada han lidit, kan ersdttningen
nedséttas eller férvagras enligt vad som &r
skaligt med hénsyn till omstandigheterna.
Pa basis av den skadelidandes medverkan
kan ersdttningen for  egendomsskada
nedséttas enligt vad som anses skdligt eller
forvagras med beaktande av den skuld som
ligger den skadelidande till last och Ovriga
omstandigheter.
Har person- eller egendomsskada intréffat
nar den skadelidande befunnit sig i ett fordon
som olovligen tagits i bruk och den
skadelidande visste eller borde ha vetat att
fordonet tagits i bruk olovligen, betalas den
skadelidande  ersditning av  fordonets
trafikforsakring bara av sarskilda skal.
Har nagon lidit personskada vid framforande
av fordon i sidant tillstand att alkoholhalten i
hans blod under eller efter farden uppgick till
minst 1,2 promille eller han hade minst 0,53
milligram  akohol per liter i sn
utandningsluft, eller har han fororsakat
skadan da han annars har framfért fordon
under sadan paverkan av alkohol eller annat
rusmedel &n akohol eller under gemensam
paverkan av akohol och annat rusmedel att
hans formaga till felfria prestationer var
kénnbart nedsatt, betalas ersdttning fran
fordonets trafikf('jrgakrlng bara av sarskilda
skdl.

Har nagon lidit personskada vid framforande
av fordon under paverkan av akohol eler
annat rusmedel @n akohol eller under
gemensam pélverkan av akohol och annat
rusmedel i andra & i 4 mom. namnda fall,
kan den ersdttning for personskadan som
betalas honom nedséttas beroende pa vilken
andel han hade i skadan.

Har personskada uppkommit medan fordonet
stod stilla och har den icke intréffat i
samband med att fordonet stannades eller
sattes i gang, kan ersdttningen nedsattas eller
forvagras enligt vad som kan anses skéigt
med beaktande av den skadelidandes andel i
skadan och Ovriga omstandigheter som
inverkade pa skadan.

208
Har motorfordonets &gare, forare eller
passagerare uppsdtligen eler av  grov
oaktsamhet férorsakat skadan eller har
skadan fororsakats genom oaktsamhet under
fard med fordon som olovligen tagits i bruk
eller har nagon fororsakat skadan vid
framforande av fordon i sadant tillstand att
akoholhalten i hans blod under eller efter
farden uppgick till minst 1,2 promille eller
hade han minst 0,53 milligram alkohol per
liter i sin utandningsluft eller har han
fororsakat skadan da han annars framfort
fordon under sadan paverkan av alkohol eller
annat rusmedel @n akohol eller under
gemensam paverkan av akohol och annat
rusmedel att hans formaga till felfria
prestationer var kannbart nedsatt, och betalar
| sadant fall trafikf('jrgakringsbolaget i



erséttning for skada ett belopp, som
mottagaren har rétt att krava av den
skadestandsskyldige, dvergar denna rétt till
bolaget. Ovan avsedd skadestandsskyldighet
bestdms enligt de grunder som stadgas i 2
och 4 kap. skadestandslagen (412/74).

Helsingfors den 18 oktober 2002

Avtal, varigenom bolaget emot den
skadestandsskyldige forbehdller sig rétt
utbver vad som bestams i denna paragraf, ar
ogiltigt.

Dennalag tréder i kraft den 20 .

Republikens President

TARJA HALONEN

Social- och hélsovardsminister Maija Perho



Parallelltext

Lag

om andring av trafikférsakringslagen

| enlighet med riksdagens beslut

andrasi trafikforsakringslagen av den 26 juni 1959 (279/1959) 7 och 20 §,
dessa lagrum s&dana de lyder, 7 § i lagarna 374/1979 och 548/2002 och 20 § i namnda lag

374/1979 och i lag 656/1994, som fdljer:

Gallande lydelse

78
Har den som drabbats av trafikskada
medverkat till uppkomsten av skadan, kan
hans ersdttning for andra skador &n
personskador nedséttas eller forvagras, |
enlighet med vad som kan tillraknas honom
och det sétt varpa fordonet fordes samt 6vriga
omstandlgheter som inverkade pa skadan.
Har nagon uppsétligen eller av grovt véllande
asamkat sig personskada, utges ersdttning

harfor endast i den méan Ovriga
omstandigheter medverkat till att skadan
uppkom.

Har skada skett medan den skadade befann sig
i fordonet, oaktat han visste eller borde ha
vetat att fordonet &kommits olovligen eller
anvandes for brott, som icke var ringa, eller
om skada fororsakats da fordon anvandes for
brott som avses i detta moment och skadan
drabbat dari delaktig person, vilken icke
befann sig i fordonet, utgdr ersdttning fran
fordonets  trafikforsakring endast om
synnerligt skal dartill foreligger.

Har nagon asamkat sig personskada vid
framforande av fordon i sddant tillstand att
alkoholhalten i hans blod under eller efter
farden uppgick till minst 1,2 promille eler
han hade minst 0,60 milligram alkohol per

Foreslagen lydelse

78

Har nagon uppstligen véllat sig en
personskada betalas ersittning endast i den
man 6vriga omstandigheter _bidragit till att
skadan uppkom. Har ndgon av grov
oaktsamhet medverkat till uppkomsten av den
personskada han lidit, kan ersattningen
nedsattas eller forvagras enligt vad som ar
skaligt med hansyn till omsténdigheterna.

Pa basis av den skadelidandes medverkan kan
ersattningen for egendomsskada nedséttas
enligt vad som anses skéligt eller férvagras
med beaktande av den skuld som ligger den
skadelidande  till last och  Ovriga
omstandigheter.

Har person- eller egendomsskada intréffat
nar den skadelidande befunnit sig i ett fordon
som olovligen tagits i bruk och den
skadelidande visste eller borde ha vetat att
fordonet tagits i bruk olovligen, betalas den
skadelidande  ersittning av  fordonets
trafikforsakring bara av sarskilda skal.

Har négon lidit personskada vid framforande
av fordon i sadant tillstand att alkoholhalten i
hans blod under eller efter farden uppgick till
minst 1,2 promille eller han hade minst 0,53
milligram  akohol per liter i sin
utandningdl uft, eller har han férorsakat skadan
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liter i sin utandningsluft, eller har han
fororsakat skadan da han annars har framfort
fordon under sidan paverkan av alkohol eller
annat rusmedel &n akohol eller under
gemensam paverkan av akohol och annat
rusmedel att hans formdga till felfria
prestationer var kannbart nedsatt, betalas
ersdttning fran fordonets forsakring endast om
synnerligt skal dartill foreligger. Ersattningen
till en passagerare kan dock pa basis av hans
egen medverkan till skadan nedséttas enligt
vad som anses skaligt, om han nar skadan
intréffade befann sig i fordonet med den
férare som avsesi detta moment.

Har nagon asamkat sig personskada vid
framforande av fordon under paverkan av
alkohol eller annat rusmedel @n akohol eller
under gemensam paverkan av akohol och
annat rusmedel i andra & i 3 mom. namnda
fall, kan hans ersattning nedséttas beroende pa
vilken andel han hade i skadan.

Har personskada uppkommit medan fordonet
stod stilla och har den icke intréffat i samband
med att fordonet stannades eller sattes i gang,
kan ersdttningen nedséttas eller forvagras
beroende pa vilken andel den skadade hade i
det intréffade och vilka 6vriga omstandigheter
som inverkade pa skadan.

208
Har motorfordonets &gare, forare eller
passagerare uppsatligen eller av grovt
véllande fororsakat skadan eller har skadan
fororsakats genom valande under fard med
motorfordon, som &tkommits genom eller
anvands for forovande av brott, som inte &ar
ringa, eller har nagon fororsakat skadan vid
framférande av fordon i sadant tillstand att
akoholhalten i hans blod under eller efter
farden uppgick till minst 1,2 promille eller
hade han minst 0,60 milligram alkohol per
liter i sin utandningsluft eller har han
fororsakat skadan da han annars framfort
fordon under sidan paverkan av alkohol eller
annat rusmedel an akohol eller under
gemensam paverkan av akohol och annat
rusmedel att hans formaga till felfria
prestationer var kdnnbart nedsatt, och betalar i
sadant  fall trafikf('jr%kringsbolaget i

Foreslagen lydelse

da han annars har framfort fordon under sddan
paverkan av alkohol eller annat rusmedel &n
alkohol eller under gemensam paverkan av
alkohol och annat rusmedel att hans formaga
till felfria prestationer var kannbart nedsatt,
betalas ersattning fran fordonets
trafikforsakring bara av sérskilda skal.

Har nagon lidit personskada vid framfdrande
av fordon under paverkan av akohol €ller
annat rusmedel &n akohol eller under
gemensam péverkan av akohol och annat
rusmedel i andraan i 4 mom. namndafall, kan
den ersattning for personskadan som betalas
honom nedséttas beroende pa vilken andel han
hade i skadan.

Har personskada uppkommit medan fordonet
stod stilla och har den icke intréffat i samband
med att fordonet stannades eller sattes i gang,
kan ersdttningen nedséttas eller forvégras
enligt vad som kan anses skaligt med
beaktande av den skadelidandes andel i
skadan och o6vriga omstandigheter som
inverkade pa skadan.

208
Har motorfordonets &gare, forare eller
passagerare  uppsatligen €eler av  grov
oaktsamhet fororsakat skadan eller har skadan
fororsakats genom oaktsamhet under férd med
fordon som olovligen tagits i bruk, eller har
nagon fororsakat skadan vid framférande av
fordon i sadant tillstand att alkoholhalten i
hans blod under eller efter farden uppgick till
minst 1,2 promille eller hade han minst 0,53
milligram alkohol per liter i sin utandningsl uft
eller har han fororsakat skadan da han annars
framfort fordon under saddan paverkan av
alkohol eller annat rusmedel an akohol eller
under gemensam paverkan av alkohol och
annat rusmedel att hans formaga till felfria
prestationer var kannbart nedsatt, och betalar i

sddant  fall  trafikforsskringsbolaget i
ersittning for skada ett belopp, som
mottagaren har ratt att krdva av den
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erséttning for skada ett belopp, som
mottagaren har rétt att krdva av den
skadestandsskyldige, overgar denna rétt till
bolaget. Ovan avsedd skadestandsskyldighet
bestdms enligt de grunder som stadgasi 2 och
4 kap. skadestandslagen (412/74).

Avtal, varigenom bolaget emot den
skadestandsskyldige forbehaller sig rétt utdver
vad i denna paragraf stadgas, ar ogiltigt.
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skadestandsskyldige, Gvergar denna rétt till
bolaget. Ovan avsedd skadestandsskyldighet
bestdms enligt de grunder som stadgasi 2 och
4 kap. skadestandslagen (412/74).

Avtal, varigenom bolaget emot den
skadestandsskyldige forbehaller sig rétt utdver
vad som bestdms i denna paragraf, ar ogiltigt.

Dennalag tréder i kraft den 20 .




